R O ZPRAWY JE ZY KOWE

JOLANTA BULTOWICZOWNA

ROZROZNIANIE SAMOGLOSEK Y | W KODEKSIE
SWIETOSLAWOWYM

Prof. T. Brajerski w pracach Ze studiéw nad polszczyzng
XV w.loraz Rozr6znianie samogtosek y i w pisowni kilku polskich
zabytkow jezykowych XV w.2 napisat, ze rozréznianie samogto-
sek y i spotyka sie w XV w. tylko w kilku partiach Biblii Krélo-
wej Zofii (pisarze 1, la, 2, 3 i 5) oraz w Kazaniach augustianskich
i Kazaniach na dzien Wszech Swietych. Nadmienit przy tym, ze
»Rozréznianie samogtosek y i w pietnastowiecznej pisowni jest
zjawiskiem wyjagtkowym: poza Psatterzem putawskim i poza
wyzej wymienionymi zabytkami nigdzie juz, jak sie zdaje, nie
wystepuje“. Tymczasem prof. Jan Bystron w ksigzce O pisowni
i jezyku ksigg ustaw polskich na podstawie Kodeksu Swietostawa,
Dziatynskich, Dzikowskiego i Stradomskiego 3 twierdzi, ze w Ko-
deksie Swigtostawowym te samogtoski sg rozrézniane. Nie daje on
jednak doktadniejszych informacji dotyczacych tego zagadnienia.
Prof. Brajerski powierzyt mi udokumentowanie informacji J. By-
stronia i wyciagniecie wnioskdw ptynacych z tego rodzaju wia-
sciwosci pisownianej Kodeksu.

Przy blizszym zbadaniu Kodeksu okazato sie, ze rozrdznienie
samogtosek y i rzeczywiscie tu istnieje, ale tylko w czesci ttuma-
czonej przez ks. Macieja z R6zana, tzn. od statutu VII do konca

1 ,,Slavia Occidentalis*, X1X (1948) 309—341.

2 ,Studia z filologii polskiej i stowianskiej“, 2 (1957) 58—91.

s ,,Rozprawy Akademii Umiejetnosci wydziatu filologicznego®, seria II,
T. X1l (1900), Pisownia s. 10.
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zabytku. Pisownia tej czesSci zajmuje sie w swojej pracy. Poka-
zuje w niej, jak pisarz oznaczat samogtoski y i oraz jak zapisywat
miekkos$¢ spotgtosek, a nastepnie staram sie wyciggna¢ wnioski
dotyczace wymowy starych potgczen *ky *gy *chy, *ke *ge *che
oraz *szi *zi *czi *dzi *ci *dzi *rzi, a takze *sy *zy.

Badania opartam na wydaniu Piekosinskiego4.

Rozréznianie y i. Po spotgtoskach mogacych wystepo-
wacé w opozycji twarda — miekka (p—p’ b—b’w—w’ m—m’ n—n)
rozréznianie y i jest widoczne, a mianowicie po twardych p bw m
n pisarz uzywa znaku i, a po miekkich p’ b’ w’m’ n znaku vy.

Potaczenie py zapisane jest tutaj w réznych formach rzeczo-
wnika kopa przez pi 7 razy: kopi VII 18 bis5 XV 2, XVIII 6 bis,
7, XI1X 11. Nie ma zapisow z py.

Potgczenie p’i najczesSciej przez py, 46 razy: pyrwa VIII 2,
vikupycz XIX 10, przepyssanego X 9, pyssarz XIIl 2, IX 6, za-
pyssow XVIII 9 bis, pysmern XVI1 3 itp.; — przez pi 8 razy: po-
kupicz X 4, przestanpicz VIII 3,popissacz VII 4, pissanich XVIII
w, zapisawschi XV 1, biscupich XVIII 7, swyerzepicz XVIII 2,
Opinigori XV III w.

TABELKA X

Potaczenia

Pisownia
py Pi
py 85% (46)
pi 100«/o (7) 15% (8)

Potaczenia by pisane: 1. przez bi w réznych wyrazach 89 razy:
obikley VIII 6, 8, bidla XVII 3, X1X 10 (3 razy), 15, na zalobi VII
11, ossobi XI1X 12 itp.; jako partykuta tylko przez bi, 195 razy:
paklibi VIl 3 bis, 4, aczbi VII 3, 8, gdibi VIII 4, 6, XVII 2 itp.;

4 ,,Archiwum Komisji Prawniczej*, 11l (1895) 221—334.
* Liczba rzymska oznacza statuta, liczba arabska numer artykutu,
litera w artykut wstepny.
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w stowie positkowym by¢ 137 razy: bicz VII 1 bis, 3, 10, 12, X111
3, XVI 2, XVIII 7, 8 itp.; 2. przez by 7 razy: obykl XVII 3, oby-
ktim XVIII 4, obykli XVIII 10, obyczay XII 1, obyczayv X 6,
obyczayem XIIl 1, obyczaya XIIl 2; w stowie positkowym by¢
I w bywaé¢ 8 razy: bycz VII 2, 7, XVIII 9, byl XIV 1, 3, XIX 16,
bywat XIIl 1, bywato XIII 2.

Potgczenie b’i pisane 1. przez bi 20 razy: nyebiczye VII 3, za..
zabiczye VIII 3, zabicz VIII 8, bandzie zabith X 1, biyandzi ‘bi-
jacy’ XV 1, biskupa XVIII 10, biskupem XVIII w itp.; 2. przez
by 33 razy: zbyye VII 15, zabyth XVIII 7, bytha XVIII 6, zabycz
VIl 8, odbyczu ‘odbiciu’ XI1X 13, rébycz XVIII 10 bis itp.

TABELKA I
Potaczenia
Pisownia
przez by 3% (15) 62% (33)
przez bi 97% (421) 38% (20)

Potgczenie wy pisane jest: 1. przez vi 100 razy: visschey VIII
3. vikopai IX 3, gothovich XVI 2, viktad X1X 16, sandovich XIII
6, s uczczyvim ‘z uczciwym’ XVIII w itp.; 2. przez wi 38 razy:
wisschey XII 4, nadwischsche VII 12, ot glowi XVIII 8krziwi
'krzywy’ X 7, trawi ‘trawy’ X1 5, dtya swich XVII 1, arowi ‘kro-
wy’ XIX 13 itp.; 3. przez fi 1 raz: sfima panoma XVIII 6;
4. przez vy 6 razy: vyszegroczskyem XV 1 bis, vymovjyl XIII 2,
vyswetlyami XVI1 3, vyymuyqncz XVII 2, vygymayqgn XIII 1;
5. przez wy 3 razy: wyssky VII w, powyss¢henya VII 4, ponoysz-

chenya XII 6, Osobno wymieniam zapis zvyczyanzona XVIII 1,
wyczansztwo ‘zwyciestwo’ X1 4, by¢ moze jest tu wymowa wi-
ciestwo (z germanskiego viking - vit'ing-).

Potaczenie w’i pisane jest: 1. przez vy 84 razy: vyna VII 15,
ku vynye XI 2, o vynach XIIl 1, vimovyia XIIl 2, ustavylismi
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XVIl 3, XVIIlI 7, vynowath VIII 6, nyevynnoscz XVIII 3 itp.;
2. przez wy 42 razy: nyewynnoscz ‘niewinnos$¢’ VII 9, stawycz
‘stawi¢’ VII 9, sinowyczag ‘synowicg’ VIII 1, ot swyny ‘od Swini
XI1X 10, czlowyekowy XI1X 11, urzagdnykowy XIX 10, dzyedzy-
czowy ‘dziedzicowi’ VII 18 itp.; 3. przez wi 21 razy: postawicz
VI 3, X1l 2, rosprawi X1X 11, dzyevicze VIII 5, poloioiczan
‘potowicyg’ (rzeczownik) XI1X 11, powodowi XI 5, sprawyedlywi
X1l 5 itp.; 4. przez vi 16 razy: vin VII 8, vinowath VIII 8, nye-
vinnoscz ‘niewinnos$¢’ VII 8 bis, s...Vitem XVIII w, dzyeviczstwo'
VIl 17 itp.; 5. przez ui 6 razy: Semouith ‘Ziemowit’ VII 4 bis,
XI1X 12, Semouitha VII w bis, 1. Pomijam wyrazy zachowujgce
obcg pisownie w vigilia VIII w, przi Vigandzye XV 1, s.. Vigan-
tem XVIII w.

TABELKA 1II
1 ) ) 1 Potaczenia
Pisownia
wy wi
vy, wy i 6o (9 75%0 (126)
vi, wi, ui, ji i B0 (139) A0 (43)

Polgczenie my pisane jest: 1. przez my 7 razy wstawyamy
IX 5, vstawyamy XIII 1, naleslismy XIV 1, vmysl X 8, vmyslem
X1l 4, namystyw X1V 2, roSmyslyenye XII 1; 2. przez mi 46 razy:
summi XV 3, mi ‘my’ X1 1, XIIl 1, XIV 1, rzandzymi XVIII 7,
8, 11, wktadami VII 1 itp.

Potaczenie m’i pisane jest: 1. przez mi 4 razy: milczano XIlII
2, Kazimir XIX 12, s gyminya ‘z jiminia’ — z imienia’ VIII 5,
burgmistrza X1X 16; 2. przez my 49 razy: po smyrczy ‘po $mirci’
XVII 2, 3 (3 razy), mynagn ‘ming’ VII 11, X 8, 9, s mylosczy VII
w, w zyemy VII 3 bis, przi..Mykolayv ‘przy Mikotaju’ XV 1,
mytczenye VII 1, mylosyerdzya IX 4 itp.
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TABELKA 1V

Potaczenia

Pisownia
my mi
przez my 13°/o (7) 92% (4)
przez mi 87%> (46) 80 (4)

Osobno zestawiam instr. pl. -m’i. 1. Przez my 67 razy: s gyn-
schimy slawnimi magnzmy naschimy XIl1 1, takymy slyachcziczi
X 3, sandzyamy XVIIl 8, s namy XVI 1, dzyatkamy XVIII 1,
myedzy octawamy ‘miedzy oktawami’ XIV 1, rzeczamy XVIII 1
itp.; 2. przez mi 10 razy: s passchanimi pani X1l 1, slyachathnimi
X1l 1, slawnimi manzmy XIl 1, thymi vynami X1T 4, opczimi
X1V 2, ranami XVIII 1, przed nami XVIII 8, s gynschimi swyatky
VIl 10, naschimi lysti XVIII 1.

Potgczenie ny pisane 1. przez ni 153 razy: rzeczoni XII 4, X1V
1, XV 1, za..rani XVI 3, dzyedzini VII 3, stroni XIX 10, wozni
IX 5, grzywni X1 3, XVI 3, pewnich XVI 1, przed pani VII 10,
zawyedzoni XV 3, brani IX 4, potgnpyoni XV 2 itp.; 2. przez ny
22 razy: vyeczny X 9, przez zemyany VIII 4, dlusznych XVI 1,
wlostnyma XIV 2, onym XIII 1, rzeczony XIII 1, skazany X111 1,
o pozwanych VII 3 itp.

Polgczenie ni pisane 1. przez ny 201 razy: przigany VII 20,
bartnyk XII 1, 4 bis, gwalthownyk XII 4, bronycz XII 4 bis,
nyszly ‘nizli’ X111 3, zyemyanyna XVIII 9, skazany XIIl 1, sgo-
dny ‘zgodni’ XVIIlI w, nykomu XII 6, nygdi IX 4, any ‘ani’ VII
2 bis itp.; 2. przez ni 37 razy; dlusznik XIIl 4, przi..Stanistawye
XV 1 bis, niczs ‘nic’ X 5, poddani XIIlI 1, castelani ‘kasztelani’
XVII w itp.



272 JOLANTA BULTOWICZOWNA

TABELKA V

i Potaczenia

Pisownia J B
ny ni
przez ny 12«0 (22) 84&Jo (201)
przez ni ' 88«0 (153) 16°/0 (37)

Z powyzszych zestawien wynika, ze Kodeks Swietostawoéw
w Il czesci rozréoznia y i uzywajac dla oznaczenia samogtoski y
znaku i, a dla samogtoski i znaku y. llustruje to tabelka VI.

TABELKA VI

Samogtoski

Pisownia
*\/ e
znak y 6°/0 (53) 80°/0 (455)
znak i A°/o (766) 20°/0 (112)

Po spotgtoskach twardych t d r samogtoska y z zasady ozna-
czana jest literg i (symbolizujacg samogtoske vy).

Potlgczenie ty pisane jest przez ti i thi 122 razy: lysti XVIII
9, pospoliti X 1, chusti X 5, plothi ‘ptoty’ IX 2, w thidzyen XV III
10, sbythi ‘zbity’ XVIII 6, pomsthi X 7 itp.; przez ty i thy 7 razy:
thymi XII 4, slyachthy X 2, w thy czassy XI1X 16, thyssyanczem
XV I w, tyssancz XV 1 1, tyssyancz X1X 16, cztyrzistha XVIII w.
Nie odczytatam Tycza XVIII w.

Potgczenie dy. 1. Przez di 190 razy: gdi VII 8, s radi XV 1,
sandi VII 1 bis, wszdi IX 3, nygdi IX 4, schkodi ‘szkody’ XIII 1,
kaszdi IX 3, kyedi XV 1, wlodika VII 16 itp., tu tez uwzgledniam
mazowiecka forme dialektyczna; koliszdigo (gen. sg.); 2. przez dy
2 razy: gdy VII 15, XII 4.
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Potaczenie ry. 1. Przez ri 190 razy; stan VII 4, lotri ‘'totry'
VIl 4, kton VII 3, Manyey XIV 12, s..Hennkyem XVIIlI w, ot
syekyn ‘'od sietdry’ XI1X w, do obori X1X 10, riczerstwa VIII w,
vyan XVIII 9, ab XIX 12 itp.; 2. przez ry tylko 2 razy: w ktorym
XVII 1, ryczyerzow XVI 1:

TABELKA VII

Potaczenia

Pisownia
ty dy ry
t(h)i, di, ri 95°/« (122) 99% (190) 99% (190)
t(h)y, dy, ry 5¢» (7) 1% (2) 1% (2)

Gorzej pisarz rozréznia y i po ptynnych i L

Potgczenie ty pisane jest tylko przez li 18 razy: obyklim XV I
4, dokonali sygn kszangi praw XI1X 16, pyenyandze... myali bicz
X 7, sandi...bili VII 1, sandi...dzali syan VII 1, rzeczi bili VII 1,
yego bili role VII 19 itp.

Potgczenie li. 1. Przez ly 114 razy: namystyw syan XIV 2,
nyzly ‘nizii’ VIII 1, w lysczyech ‘w lisciech’ XI1 6, lyczancz XVI
1, pospolythi ‘pospolity’ XVI (3, bidlycz XVII 3, kolykrocz
XV 3, alysch X 7, ve sprawyedlywosczy XVIIlI w, sprawye-
dlywi X1l 5, vyessyely syan ‘weseli sie’XVIIlI 6 itp.; 2. przez li
192 razy: na obliczu XVI 3, ot..policzka XV 1, koliszdigo XVII
1, velikych X1 1, po nyedzyeli XV 4, liczbi VIII 6bis,pospoli-
czye XVIII 2, blischschi VIII 5, pospoliti X 1 itp.

TABELKA VIl

Potaczenia

Pisownia
|y fi
przez ly 37% (114)
przez ii 100% (18) 63% (192)

Roczniki Humanistyczne, T. VIII, z. 1
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By¢ moze, ze mamy tu do czynienia z mazowieckim ly (samo-
gtoska y po ).

Samogtoska i rozpoczynajgca sylabe oznaczana jest 1. normal-
nie literg i w nagtosie roznych form stowa isty, istny, iSciec: isti
VIl 6, istnich XVI 1, isczecz XV 3, itp. razem 89 razy, a tylko
3 razy literg y: ysczy XIII 1, 2, XV 1; 2. przez gy- lub gi- (z pre-
jotacjg) w spojniku iz oraz w nagtosie réznych form wyrazow
imie, imienie, i8¢, inny: gysz VII 19, VIII 4, X 1 bis, gysch VIII
w, gisch VII w, VIII w itp.,, gymyenye XII 6, gymyenya XVII 2,
gymyenyu XVIII 1, gynako XII 6, gyni X1l 6, gynze XII 6, gyn-
schim X1V 1, gynaczey X1V 2, gydzye XIV 2, XVIII 5 itp., a takze
w $rdédgtosie -ré6znych form wyrazéw rozmaity, wyimacé, swoj,
np. rozmagite X1l 1, rosmagyte I1X 4, swogi¢h (G. pl.) XI1 2, XIII
1, X1X 10, vygymaya XIl 1, X1X 10 itp. Spojnik i oznaczany jest.
znakiem i VII w, 1, 4, 10, X1 1, XII 5, XIIl 4, XV 2 itp.

Osobno zestawiam formy zaimka on. Acc. sg. ji przez gy VII
8, VIII 3 bis, X 6, XIlI 4, XIV 1, XIX w, 15, 16; przez gi VII 2
XV1 4 bis. Gen. - acc. pl. ich przez gich VII 10, 13 bis, XII 5, 6
bis, XIIl 1 bis, XVI 1, XVII 2, XVIIl w bis, 10, XIX 11, 12,
VIl 1; przez gych VII 13, X 9, XII 1, 2, gychze XIX 16. D. pl.
im przez gym VII 1, gymze XVIII 1, egymze XV 1

Z tego materiatu wida¢, ze pisarz bardzo rzadko po spéigto-
skach twardych uzywa znaku y symbolizujgcego samogtoske i.
Natomiast po spoétgtoskach miekkich stosunkowo czesto uzywa
znaku i symbolizujgcego samogtoske y. Jest to zrozumiate.

Miekkos¢ spotgtosek. Spotgtoski miekkie (inne niz
§ z ¢ dz) oznaczane sga w pozycji przed samogtoska przez y (typ
TyA): ustawyona VIl w, czlowyek VII 2, panyen VIII w, gyma-
nya VIII 3, sbyegow VIII 2, kmyotownye VI1II 8, wstawyenya IX
1, swyatho IX 1, otpuszczenye IX 4, sgubyenya X 5 itp. Wyjat-
kowo nie oznacza pisarz miekkosci (przewaznie w réznych for-
mach przymiotnika mazowiecki): mazowesski IX 1, mazowessky
X1V 1, mazowesskyego X1 1, mazowesskym XII 1, mazowesskich
X1X 12, mazowesskych XI1X 16, mazovesskye X 1, XVI 1, ma-
zowesskye VIII w, XIIl 1, XVII 1, mazovesskye XII 1, mazowes-
skyey VII w (3 razy), VIII 6, 8 XI 1, vimaval syan XII 1
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Znak miekkosci w potgczeniu I’A w zasadzie jest pomijany,,
np.. prziyaczyele X 6, kthoreykole XII 1, ve dwu nyedzyelu
XVIIl 5, schalonosczyg XVIII 8 itp.

Stare potgczenia *ky *gy *chy i *ke *ge *che.

Dzieki stwierdzeniu, ze pisarz rozr6znia samogtoski y i oraz
oznacza starannie miekkos$¢ spotgtosek w pozycji przed samogto-
skami, mozemy okresli¢, jak pisarz wymawia stare potgczenia
*ky *gy *chy i *ke *ge *che.

Potaczenie *ky jest oznaczane 1. przez ky 165 razy: oph-
scheyky VIII 3, ofscheyky VIII 3, XIV 2, offscheyky X 8, XVII
3, yaky X 3,rcwsky VII w, dzyatkybi XVIII 1, przi kysczij ‘przy
kisci’ XI1 1, od..wlokidy VIII 8 itp.; 2. przez kky 1 raz: krotkky
X1l 1; 3. przez ki 14 razy: s...czirskim XII 1, s...czechonoskim XII
1 bis, czechnowskim XIIl 1, s...vischegroczskim ‘z wyszegrodzkim’
X1l 1, XVIHI w, varschewskim XII 1, XVIII w, warschewskim
X1l 1, mazowesski IX 1, s..zacroczimskim ‘z zakroczymskim’ X1I
1 bis, s...zacroczymskim XII 1, XVIII w.

Potgczenie *gy. 1. przez gy 13 razy: przissyangy XIIlI 2 bis,
3, przissyangy XIIlI 2, przissyangy ‘przysiegi’ I1X 4, morgy IX i3
(3 razy), drugy XVIII 6, dlugy XVII 3, sgynaglbi X 7, na thargy
X1X 12, z nagym X 5; 2. przez gi 3 razy:; kssangi X1X 16, przis-
syangi IX 4, X1l 3. Ze wzgledu na obcg pisownie pomijam za-
pisy: wigilia VIII w, himnu XVIII w.

Przyktadow z *chy brak.

TABELKA 1X

Potaczenia

Pisownia

*ky *gy
kky, ky, gy 92% (166) 81% (13)
ki, gi 8% (14) 19% (3)

Osobno zestawiam formy z koncoéwka fleksyjng -ich, ze
wzgledu na odmienng pisownie samogtoski *y.
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Pst. potgczenia *ky 1. przez ky 9 razy: velikych X 1, vyeli-
kych X111 11, swyeczskych XVIII 7, 10 bis, mazowesskych X 1X 186,
w takych X1 6, velykych VIII w, XV 1; 2. przez ki 15 razy: wye-
likich IX 1, vyelikich IX 1, XIV 1, XVI 1, XVII 1, wyelykich
VIl w, na vyelykich X111 1, XVIII w, s..wschelkich XIV 12,
XV Il 5, mazowesskich XI1X 12, takich VII 7, 8, XIIl 2, swyecz-
skich XVII 1.

Pst. potgczenie *gy 1. przez gy tylko 1 raz: drugych VII 8§;
2. przez gi 3 razy: drugich VIII w, XVIII w, vbogich XIII 1.

TABELKA X

Potgczenia

Pisownia
oky *gy
przez ky, gy 37°/0 (9) 25»/. (1)
przez ki, gi 63°/0 (15) 75«/. (3)

Miekkos$¢ k' przed e (*ke) w zasadzie oznaczana: czirskyem
XV 1, lywskyem XV 1, mazowesskyey VIII 6, 8 mazowesskye
X111 1, itp. Nieliczne wyjatki: mazowesskey VII w, wsytkey XIV
1, kelkokrocz XVIII 5.

Natomiast pst. *ge notowane jest w Kodeksie bez uzycia znaku
miekczacego (y): drugego VII 5 bis, VIII 1, XII 4, X111 2, XVI
3, XVIII 6 bis, 8, 9, XIX 10, od drvgego VII 4, w drugego XIV 1,
drugemu VII 5 na drugem XV 3, drugey VIII 1, XIX 11, s dru-
gey X1 4, w drugey XIX 5, druge XVIII 1, 5 drugey XIX 11
Tylko dwa razy zostat uzyty znak miekkosci w polaczeniu *ge:
drugyego XI 4, XVIII 3. Brak uzycia znaku miekczacego (y)
w pst. *ge nie Swiadczy o twardosci, poniewaz pisarz oznacza literg
g takze prejotacje (np. gymyene XII 6, gynako XII 6, gydzye
X1V 2 itp.)

Powyzsze rozumowanie skiania mnie do przyjecia tezy, ze
pisarz Kodeksu wymawiat pst. potgczenia *ky *gy *ke *ge jak
k’i g'i ké gé, a wiec miekko.
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Potaczenie *sy *szi $i. Pst. *sy notowane jest 1. przez ssi
5 razy: na czassi VIII w, IX w, w thi czassi VIII w, XIV 1, o thi
czassi X1V 1; 2. przez si 3 razy: sinowyczan VIII 1, sinowczi X1X
12,nyenasiczona yest XVI 1; 3. przez ssy 1 raz: czassy XIX 16;;
4. przez sy 1 raz: synowyczow XIX 12.

Z zestawien wylaczytam wyraz dosy¢: doszycz X1l 6, XVII 3,
dosycz X 7, X1 4, dosyczbi XIIlI 4, dosicz XIIl 3, XVIII 1, do~
szicz X1l 2, X111 1: byé moze, mamy tu wymowe miekka dosic.
Z powodu braku przyktadéw na potaczenie Si tego przypuszcze-
nia stwierdzi¢ na pewno nie mozna.

Pst. *szi. 1. Przez schi 128 razy: mlotschi VII 4, Schiszka VI
w, ruschilastabi VII 19, myawschi VIII w, X1l 1, zastawyphschi
X1l 6, pyrwschi XIIl 4, nalepschimy XIV 1, lepschima XVI 2,
snamyenytschima XVI 2 itp.; 2. Przez sschi 6 razy: blisschi XV
1, X 7 bis, 9, XVII 1, blysschim X 7; 3. Przez shi tylko 1 raz:
nalyawshi XVl 1; 4. Przez sy 1 raz: wsytkey XIV 1; 5 Przez
schy 2 razy: s naschymy XIV 1, s podczeschym ‘z podczaszym'
XTI 1.

TABELKA XI

Z zestawienia wynika jasno, iz pisarz Kodeksu bardzo dokia-
dnie rozréznia s od sz w pozycji przed samogtoskami y i, a wiec
nie mazurzy. Spotgtoska s oznaczona jest podwdéjnym (ss) lub po-
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jedynczym s. Dla spo6igtoski sz uzywa znaku ssch, sch, sh. Roz-
graniczenia tak wyraznego brak przy z z, ¢ cz, dz dz.
Brak przyktadéw na Si.

TABELKA XI1

Potaczenia

Pisownia
*sy * szi ii
ssi, si, sschi, schi, shi 80°/0 (8) 98% (135)
schy, sy, ssy 20°/0 (2) 2°lo (3)

Ta tabela pozwala przypuszczaé, ze stare polaczenie *sy byito
wymawiane przez pisarza jak sy (syn), a stare *szi jak szy (Szy-
szka).

Potaczenia *zy *zi zi. Pst. *zy. Przez zi 12 razy: prze-
kazi XV III 4, zisczee VII 15, X1 4, XV 3, ziskowacz X1l 6, ziskan
X111 6, ziskangn X1 4, ziskuyanczi XV 3, o ziskanye XVIII 4, pozi-
skacz X1l 6, poziskaacz X1l 6, w poziskanyu X1 4.

Pst. *zi. 1. Przez zi 53 razy: dzirzi X1l 6, grododzirzi XVIII 7,
zasluzil VII 4, zalezi XI11 6, XVIII 1, lezi XIX 10, ma polozicz
X1l 2,zitho XVII 3, zivotha VIII 2 itp.; — 2. przez si tylko 1 raz:
vsitky ‘uzytki’ VII 18; 3. przez zy 9 razy: zalezy VIII 5, zytho
X1 4, zytha X1 4, zythem XIX 14, zalozyl ‘zatozyt XIV 1, zyw
XVII 3, zywego XVII 2, do zywotha XVIII 1, w zyczye XIX 10.

Potaczenie zi. 1. Przez zi tylko 1 raz: Kazimir XIX 1; 2. przez
zy 2 razy-' zitho...ozymye ‘ozime’ XVII 3, na zyman IX 3.

TABELKA XIII
Potaczenia
Pisownia
* zy *Zi Zi
si, zi 100% (12) 86% (54) 33% (1)

zy 14 (9) 67% (2)
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Wida¢, ze zy i zi wymawiat pisarz twardo: przykazy, zyto.

Potaczenia *ci*czi¢i. Pst. *ci. 1. Przez czi 51 razy: slyach-
cziczi X 3, XIV 1, XVI 1, ku...pomoczi XIV 1, taczi ‘tacy’ XVIII 6,
dzyewiczi VIII 8, opczimi XIV 2 itp.; 2. przez dzi 1 raz: biyandzi
‘bijagcy’ XV 1; 3. przez czy 2 razy: po Welycze noczy VII 11, bo-
lyanczy ‘bolgcy’ X 7; 4. przez cy 1 raz: opcyma XIV 2.

Pst. *czi. 1. Przez czi 135 razy: zensczisna VIl 11, vczitha XVI
2, na czinschu X1 2, w cziyem XVIII 7, w Czirsku IX 1, s prziczini
X1l 6, masczisna VII 11 itp; 2. przez czy 25 razy czy XVIII w, 1,
rzeczy X1l 6, nye vczyny XII 4, oczysczyono X 3, w Zacroczymyv
XV1 1, obaczywschi XVIII w, zacroczymskym XVIII w itp.

Potgczenie ¢i. 1. Przez czy 170 razy: barczy XII 1, 2 (3 razy),
czczy ‘czci’ (rzeczownik) VII 7, X11 6, X111 2, XVI 2 bis, XVIII 11,
s..mylosczy VII w, przi..Marczynye XV 1, przeczywko XVI 3 itp;
2. przez cy 6 razy: barcy XlII 1, sprawyacyz XVIIlI 1, nyewyno-
sczyz XV Il 6, dawnoscyz XVIII 8, 9, s lacynskyego ‘z tacinskie-
go’ XIX 16; 3. przez czi 72 razy: po vczczivich VII 3. Czczibor
VIl w, milosczi XV II 1, slyachczicza VIII 1, zaplaczi ‘zaptaci’ X1V
2 itp.

TABELKA XIV

Potgczenia

Pisownia

*ci *czi Ci
przez dzi 2°lo ()
przez czi 92% (51) 84% (135) 29% (72)
przez czy 4% (2) 16% (25) 69% (170)
przez cy Z» (1) 2% (6)

Potaczenie *ci wymawiat pisarz jak cy (obcy), ale potgczenie
*czi mogt niekiedy wymawiaé jak cz’i (czin), bo sporo jest zapi-
séw z czy.
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Potaczenia *dzi *dzi dzi. Pst. *dzi. 1. Przez dzi 18 razy:
myedzi (adv.) VII 18, 19, XIV 1, XVII 2, XVIII 11, ubodzi XIII 1,
pyenyandzi XII 1, 6 bis, XIIl 1, XIV 2, XV 3, XVI 1 (4 razy),
XVIIl 6, pyenygndzi XV 3; 2. przez dzy 3 razy: myedzy (adv.)
VII 6, 7, XVIII 1

Potaczenie dzi. 1. Przez dzi 43 razy: dzyedzini VII 3, 13, 14,
srzandzicz ‘zrzadzié¢’ VIl 11, dzirzaal X 7 bis, grododzirzan XII
1 bis, grododzirzi XVIII 7, dzyedziczne XVII 2 itp.; 2. przez dzy
58 razy: od godzyni XIX 10, ot ludzy XIX 12 bis, zblandzyl
X1 2, porodzyl XVIII 11, przes dzyedzycza XIl 6, zassadzywschi
IX itp. Brak przyktadow na *dzi.

TABELKA XV

Potaczenia

Pisownia
*dzi *dzi dzi
przez dzi 86% (18) 43% (43)
przez dzy 14°/o (3) 57% (58)

Potgczenie *dzi pisarz wymawiat jak dzy: ubodzy.

Pst. *rzi. Polgczenie *rzi. 1. Przez ri 1 raz: prigodzilo ‘przy-
godzito’ VII 8; 2. przez rzi 218 razy: przi VII 2 bis, przitem VII w,
przisluscheecz XV 11 2, prziyman VIl 9, przidawschi ‘przydawszy
XVII 2, przirodzeny XVI1I 9, XVIII 8 itp.; 3. przez rzy 23 razy: trzy
X 8, XI 3, XVI 3, crzywdan ‘krzywdg’ XVIII 6, grzywni XI 3,
przy XV 1, krzywemu XVIII 9 itp.

TABELKA XVI

Potgczenie
Pisownia
1 *rzi

ri, rzi 90w/« (219)

rzy 10«/. (23) |
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Potaczenie *rzi najprawdopodobniej twarde (przyczyna).

Wnioski. Z powyzszego przegladu wynika, iz pisarz 1l
czesci Kodeksu Swigtostawowego nie mazurzyt i wymawiat stare
*ky *gy *ke *ge miekko jak k’i g’i k¢ g¢é (k’is¢, nag’i, k’iedy, dru
g’iego), a dawne potgczenia *sy *zy *cy *dzy *szi *zi twardo jak sy
zy cy dzy szy zy (syn, zysk, obcy, ubodzy, szyszka, zyto), natomiast
potaczenia *czi *dzi *rzi prawdopodobnie czasem jeszcze zmiekczat
(wymowa typu: czin, krziwy).

DISTINCTION DES VOYELLES Y ET | DANS LE CODE DE SWIETOSLAW

En ayant recours a la méthode statistique-comparative, l'auteur ana-
lyse la distinction des voyelles y et i dans un monument du XVe s., & savoir
dans la deuxiéme partie du Code de Swietostaw traduit par Mathieu de
Ro6zana. Aprés avoir étudié les exemples présentés en 15 tables, l'auteur
est amené a conclure que le traducteur de cet écrit ne connaissait pas
la prononciation dite masuriénne, qu’il pronongait d’anciens *ky, *gy, *ke,
*ge en les mouillant: Kk’i, ¢’i, ke, g’e¢ (k'i$¢, nag’i, K’iedy, drug'iego) et
d'anciens groupes *sy, *zy, *cy, *dzy, *szi, *ii sans mouillement, comme:
sy, zy. ¢y, dzy, szy, zy (syn, zysk, obcy, ubodzy, szyszka, zyto), tandis que'
les groupes *czi, *dZi, *rzi, étaient encore probablement mouillés dans
certains cas (type cz’'in, krz’iwy).



